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See the notice on TED website 424169-2021 - Competition
Poland-Żarki: Refuse and waste related services
OJ S 161/2021 20/08/2021
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Gmina Żarki
National registration number: 5771964543
Postal address: ul. Kościuszki 15/17
Town: Żarki
NUTS code: PL224 Częstochowski
Postal code: 42-310
Country: Poland
E-mail: aneta.nowakowska@umigzarki.pl
Telephone: +48 343148036
Fax: +48 343161078

:Internet address(es)
Main address: www.umigzarki.pl

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://miniportal.uzp.gov.pl/
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://miniportal.uzp.
gov.pl/
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z terenu Gminy Żarki
Reference number: RGK III.2711.4.2021

Main CPV code
90500000 Refuse and waste related services

Type of contract
Services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/424169-2021
mailto:aneta.nowakowska@umigzarki.pl?subject=TED
http://www.umigzarki.pl
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
https://miniportal.uzp.gov.pl/
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II.1.4. Short description
Przedmiotem zamówienia jest odbiór transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych z 
zamieszkałych nieruchomości położonych na terenie gminy Żarki oraz z Punktu Selektywnego 
Odbioru Odpadów Komunalnych (PSZOK) zlokalizowanego przy ul. Myszkowskiej 61b w 
Żarkach.
W zakresie zamówienia jest odbiór i transport stałych odpadów komunalnych przekazywanych 
przez właścicieli nieruchomości:
1) zamieszkałych, zabudowy jednorodzinnej, w tym zabudowy dwufunkcyjnej w tej zabudowie, 
oraz zabudowy wielolokalowej,
2) nieruchomości, na których znajdują się domki letniskowe, lub innych nieruchomości 
wykorzystywanych na cele rekreacyjno-wypoczynkowe, wykorzystywanych jedynie przez 
część roku, a powstają na nich odpady komunalne z terenu Gminy Żarki,
3) obsługa Punktu Selektywnej Zbiórki Odpadów oraz punktów selektywnego zbierania 
przeterminowanych leków, igieł i strzykawek, chemikaliów, oraz punktów zużytych baterii i 
małych akumulatorów,

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
90510000 Refuse disposal and treatment, , 90511000 Refuse collection services 90512000 

, , Refuse transport services 90514000 Refuse recycling services 90533000 Waste-tip 
, management services 90513100 Household-refuse disposal services

Place of performance
NUTS code: PL224 Częstochowski
Main site or place of performance: Gmina Żarki

Description of the procurement
I. Wykonawca zobowiązany będzie do odbieranie następujących frakcji odpadów 
komunalnych z nieruchomości zlokalizowanych na terenie gminy Żarki:1. zmieszane 
(niesegregowane) odpady komunalne,2. szkło i opakowania ze szkła,3. papier i tektura, 
opakowania z papieru i tektury,4. metale i opakowania z metali,5. tworzywa sztuczne, 
opakowania z tworzyw sztucznych, opakowania wielomateriałowe,6. żużel i popiół pochodzący 
z procesów spalania,7. odpady ulegające biodegradacji (bioodpady), w tym odpady zielone,8. 
meble i inne odpady wielkogabarytowe w ramach zbiórki ulicznej,9. zużyte opony,10. zużyty 
sprzęt elektryczny i elektroniczny. II. Wykonawca zobowiązany będzie do odbieranie 
następujących frakcji odpadów komunalnych z punktuselektywnej zbiórki odpadów:1. szkło i 
opakowania ze szkła,2. papier i tektura, opakowania z papieru i tektury,3. metale i opakowania 
z metali,4. tworzywa sztuczne, opakowania z tworzyw sztucznych, opakowania 
wielomateriałowe,5. żużel i popiół pochodzący z procesów spalania,6. meble i inne odpady 
wielkogabarytowe,7. tekstylia, odzież,8. zużyte opony,9. odpady budowlane i rozbiórkowe,10. 
zużyty sprzęt elektryczny i elektroniczny,11. odpady niebezpieczne powstające w 
gospodarstwach domowych tj. przeterminowane leki, igły i strzykawki,chemikalia, farby, środki 
ochrony roślin, detergenty, świetlówki / żarówki,12. baterie i akumulatory,
13. odpady ulegające biodegradacji (bioodpady), w tym odpady zielone.III. Worki przewidziane 
do zbiórki odpadów:— niebieski – papier i tektura – 75 000 szt.,— zielony – szkło – 100 000 
szt.,— żółty – plastik, metal, opakowania wielomateriałowe – 285 000 szt.,— brązowy – 
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odpady ulegające biodegradacji w tym odpady zielone – 80 000 szt.IV. Wyposażenie w 
pojemniki punktu selektywnej zbiórki odpadów komunalnych (PSZOK) zlokalizowanego 
wŻarkach, ul. Myszkowska 61b.V. Częstotliwość odbierania poszczególnych frakcji odpadów 
komunalnych.1. zmieszane i bioodpadya) nieruchomości zabudowy jednorodzinnej – od 
kwietnia do października – raz na 2 tygodnie, pozostały okresraz na miesiąc,b) z zabudowy 
wielolokalowej – od kwietnia do października – raz na tydzień, pozostały okres raz na 2 
tygodnie,c) domki letniskowe – raz w miesiącu;2. segregowane:a) nieruchomości zabudowy 
jednorodzinnej – raz na miesiąc,b) z zabudowy wielolokalowej – od kwietnia do października – 
raz na dwa tygodnie,c) domki letniskowe – raz w miesiącu.VI. Częstotliwość odbierania 
odpadów z punktu selektywnej zbiórki odpadów – po każdorazowym zgłoszeniupotrzeby 
opróżnienia pojemnika.

Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: Warunki płatności / Weighting: 10
Quality criterion - Name: Aspekt środowiskowy / Weighting: 30
Price - Weighting: 60

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/01/2022 End: 31/12/2023
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
1) W ramach przedmiotu zamówienia Zamawiający przewiduje zastosowanie opcji, o której 
mowa w art. 441 ustawy Pzp.2) Minimalna ilość odpadów odbieranych z nieruchomości 
zamieszkałych Minimalna przewidywana ilość odpadów zmieszanych w tonach 2500 Mg.
Minimalna przewidywana ilość odpadów segregowanych w tonach 2288 Mg.3) Maksymalna 
ilość odpadów odbieranych z nieruchomości zamieszkałych Maksymalna przewidywana ilość 
odpadów zmieszanych w tonach 3250 Mg.Maksymalna przewidywana ilość odpadów 
segregowanych w tonach 2974 Mg.4) Zamawiający zastrzega sobie prawo do przesuwania 
wolumenu odpadów pomiędzy poszczególnymi asortymentami odpadów (tj. zmieszane, 
segregowane) w ramach umowy, w zakresie nie większym niż 25 %maksymalnego wolumenu 
odpadów.5) Warunki skorzystania z prawa opcji:— skorzystanie z zamówienia opcjonalnego 
(prawa opcji) uzależnione będzie od potrzeb Zamawiającego,— termin, w ciągu którego 
Zamawiający ma prawo skorzystać z prawa opcji – w terminie trwania umowy.6) Wykonawcy 
zobowiązani są do realizacji zamówienia przewidzianego prawem opcji na warunkach 
opisanych w SWZ i projekcie umowy.7) Prawo opcji realizowane będzie na takich samych 
warunkach jak zamówienie podstawowe. Cena jednostkowa prawa opcji będzie identyczna jak 
zamówienia podstawowego.8) Nieskorzystanie przez Zamawiającego z prawa opcji nie rodzi 
po stronie Wykonawcy żadnych roszczeń wstosunku do Zamawiającego.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no
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Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że posiada:
a) aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej w zakresie odbierania odpadów 
komunalnych od właścicieli nieruchomości zgodnie z wymogami ustawy z dnia 13 września 
1996 roku o utrzymaniu czystości i porządku w gminach ;
b) wpis do rejestru podmiotów wprowadzających produkty, produkty w opakowaniach i 
gospodarujących odpadami, o którym mowa w art. 49 ust. 1 ustawy z dnia 14 grudnia 2012 r. 
o odpadach (Dz.U. z 2019 r. poz. 701 ze zm.);

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną w wysokości nie niższej niż 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych);

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca spełni ten warunek, jeżeli wykaże, że:
a) wykonał, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonuje, w okresie 
ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności 
jest krótszy - w tym okresie, co najmniej 1 usługę obejmującą zagospodarowanie odpadów 
komunalnych o łącznej wartości 500 000,00 zł przez okres co najmniej 12 miesięcy. Warunek 
uważa się za spełniony, kiedy Wykonawca wykaże wykonanie wyżej wymienionych usług 
łącznie w jednym zamówieniu lub oddzielnie w kilku odrębnych zamówieniach,
b) Wykonawca musi wykazać, że spełnia warunki określone w Rozporządzeniu Ministra 
Środowiska z dnia 11 stycznia 2013 r. w sprawie szczegółowych wymagań w zakresie 
odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości (Dz.U. z 2013 r., poz. 122) w 
szczególności:
1. dysponuje w celu wykonania zamówienia pojazdami specjalistycznymi spełniającymi 
wymagania techniczne określone przepisami ustawy prawo o ruchu drogowym oraz innymi 
przepisami szczególnymi w ilości:
a. co najmniej dwa pojazdy przystosowane do odbierania zmieszanych odpadów 
komunalnych, w tym z pojemników o pojemności: 120l, 240l, 360l, 1100l,
b. minimum dwa pojazdy przystosowane do odbierania selektywnie zebranych odpadów 
komunalnych (zgromadzonych w workach na odpady segregowane i w pojemnikach) w tym 
odpadów wielkogabarytowych (samochód skrzyniowy) oraz odpadów biodegradowalnych,
c. a także co najmniej jeden pojazd do odbierania odpadów komunalnych bez funkcji 
kompaktującej. Zamawiający dopuszcza odbiór odpadów komunalnych z kontenerów o 
pojemności 4 m3, 5 m3, 7 m3, 10m3, 20 m3 pojazdami typu hakowiec lub bramowiec.
d. minimum jeden pojazd przystosowany do odbierania odpadów komunalnych 
segregowanych i zmieszanych o ładowności do 3,5 Mg, przystosowany do odbioru odpadów z 
posesji o utrudnionym dojedzie o szerokości jezdni do 2,5m
Minimum level(s) of standards possibly required: 
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Wraz z ofertą należy złożyć oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków 
udziału w postępowaniu w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 
Informacje zawarte w JEDZ stanowią wstępne potwierdzenie, że Wykonawca nie podlega 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu.
Zgodnie z art. 126. ust. 1 ustawy PZP zamawiający wezwie wykonawcę, którego oferta została 
najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych 
na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych:
1) Dokumenty potwierdzające spełnianie warunków udziału w postępowaniu:
a) aktualny wpis do rejestru działalności regulowanej prowadzonego przez Burmistrza Miasta i 
Gminy w zakresie odbierania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości, zgodnie z 
wymogami ustawy z dnia 13 września 1996 roku o utrzymaniu czystości i porządku w gminach;
b) aktualny wpis w rejestrze BDO w zakresie transportu odpadów zgodnie z ustawą z dnia 14 
grudnia 2012 roku o odpadach;
c) wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń technicznych dostępnych wykonawcy w 
celu wykonania zamówienia publicznego wraz z informacją o podstawie do dysponowania tymi 
zasobami;
d) wykaz usług -na formularzu określonym w załączniku nr 5 do SWZ wraz z dowodami 
określającymi, czy usługi objęte wykazem, zostały wykonane lub są wykonywane należycie, 
przy czym dowodami tymi są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez podmiot, na 
rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są 
wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie 
jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie Wykonawcy; w przypadku świadczeń 
okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
e) dokumenty potwierdzające, że Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialności 
cywilnej w zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną w wysokości nie niższej niż 500 000,00 zł (słownie: pięćset tysięcy złotych).
2) Dokumenty potwierdzające brak podstaw do wykluczenia:
a) Informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia 
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1,2 i 4 p.z.p. sporządzona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem.
Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, składa informację z 
odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, albo w przypadku braku takiego rejestru, 
inny równoważny dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania.
Jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się 
dokumentów, o których mowa powyżej, lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich 
przypadków, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je 
odpowiednio w całości lub w części dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie 
wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub 
oświadczenie osoby, której dokument miał dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, 
w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu 
pod przysięgą, złożone przed organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem 
samorządu zawodowego lub gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce 
zamieszkania wykonawcy.
b) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym wykonawcą, który 
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złożył odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z d

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
Projektowane postanowienia umowy stanowią załącznik nr 7 do SWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 21/09/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 20/12/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 21/09/2021 11:00Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert jest niepubliczne, następuje poprzez użycie mechanizmu do odszyfrowania 
ofert dostępnego po zalogowaniu w zakładce Deszyfrowanie na miniPortalu i następuje 
poprzez wskazanie pliku do odszyfrowania.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: yes
Estimated timing for further notices to be published:
III kwartał 2023 roku

Additional information
Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, tj.wykluczy wykonawcę:
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo:
a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie 
przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego,
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b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego,
c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy 
z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie,
d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a 
Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego 
pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu 
karnego,
e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub 
mające na celu popełnienie tego przestępstwa,
f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 
2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. 
U. poz. 769),
g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe,
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej
- lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego;
2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki 
w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub 
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa 
w pkt 1;
3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o 
zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków 
o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert 
dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności;
4) wobec którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne;
5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca 
zawarł z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w 
szczególności jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe 
lub wnioski o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te 
oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia konkurencji 
wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, który należy z 
wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie konkurencji 
może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z udziału w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Zamawiający nie przewiduje wykluczenia wykonawców na podstawie art. 109 ust. 1 ustawy 
Pzp.

Procedures for review
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1. Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587700
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Body responsible for mediation procedures
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: Warszawa
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Odwołanie wnosi się:
1) w terminie 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia - jeżeli zostały przesłane w sposób określony w art. 180 ust. 5 
zdanie drugie albo w terminie 15 dni - jeżeli zostały przesłane w inny sposób;
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu, a jeżeli postępowanie jest prowadzone w 
trybie przetargu nieograniczonego, także wobec postanowień specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia, wnosi się w terminie:
1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia specyfikacji istotnych warunków zamówienia na stronie internetowej.
3. Odwołanie wobec czynności innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się:
1) w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia;
3. W przypadku wniesienia odwołania wobec treści ogłoszenia o zamówieniu lub postanowień 
specyfikacji istotnych warunków zamówienia zamawiający może przedłużyć termin składania 
ofert lub termin składania wniosków.
4. W przypadku wniesienia odwołania po upływie terminu składania ofert bieg terminu 
związania ofertą ulega zawieszeniu do czasu ogłoszenia przez Izbę orzeczenia.
5. Odwołanie przysługuje wyłącznie od niezgodnej przepisami ustawy czynności 
Zamawiającego podjętej w postępowaniu o udzielenie zamówienia lub zaniechania czynności, 
do której Zamawiający jest zobowiązany na podstawie ustawy.
6. Odwołanie powinno wskazywać czynności lub zaniechanie czynności Zamawiającego, 
której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy, zawierać zwięzłe przedstawienie 
zarzutów, określać żądanie oraz wskazywać okoliczności faktyczne i prawne uzasadniające 
wniesienie odwołania.. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej w postaci 
papierowej albo elektronicznej, opatrzone odpowiednio własnoręcznym podpisem albo 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl/kio
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VI.5.

VI.4.4.

7. Odwołujący przesyła kopię odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposaby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, iż Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przesłanie jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
8. Na orzeczenie Izby stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu.
9. Skargę wnosi się do sądu właściwego dla siedziby albo miejsca zamieszkania 
zamawiającego za pośrednictwem Prezesa Izby w terminie 7 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby, przesyłające jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego jest równoznaczne z jej wniesieniem.
10. W terminie 21 dni od dnia wydania orzeczenia skargę może wnieść także Prezes Urzędu. 
Prezes Urzędu może także przystąpić do toczącego się postępowania. Do czynności 
podejmowanych przez Prezesa Urzędu stosuje się odpowiednio przepisy ustawy z dnia 17 
listopada 1964 r. – Kodeks postępowania cywilnego o prokuraturze.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl/kio

Date of dispatch of this notice
16/08/2021
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